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Bremswirkung einstellen

Scheibenbremsen Nachristset Was Du bengtigst:

TIPP!
Lege Deinen Qeridoo auf das Dach und drehe beide Rader gleichzeitig. Ziehe nun die Bremse und schaue, ob beide

Rader gleichzeitig zum Stillstand kommen. Falls ein Rad spater stoppt als das andere, kannst du die Bremskraft an den

gleichmaBiges und sicheres Bremsverhalten. Der spezielle
Bremshebel steuert zwei Bremssattel — je einen pro Rad -
und verteilt die Bremskraft dadurch gleichmaBig auf beide

Das Qeridoo Scheibenbremsen-Nachristset sorgt fur ein

Seiten. So wird Dein Anhanger komfortabler und bietet
mehr Kontrolle, auch bei héherem Tempo oder unebenem
Gelande.

A WARNUNG!

Bitte sorgféltig lesen und fur spéteres Nachlesen unbedingt
aufbewahren. Dieses Benutzerhandbuch informiert Dich
Uber alle technischen und sicherheitsrelevanten Aspekte.

+ Entferne die Verpackungsmaterialien und entsorge diese

gemal den in Deiner Region geltenden Umweltrichtlinien.

- Dieses Produkt ist kein Kinderspielzeug und darf nicht als

solches zweckentfremdet werden.

+ Der Einbau darf nur gemaf Anleitung erfolgen.

Unsachgemale Montage kann zu Funktionsstérungen oder
Unfallen fuhren.

- Verwende ausschlieBlich die mitgelieferten oder von

Qeridoo freigegebenen Komponenten. Inkompatible Teile
kénnen die Sicherheit beeintrachtigen.

« Stelle vor der Nutzung sicher, dass die Bremse ordnungs-

gemaf funktioniert.

« Trotz korrekter Vorgehensweise beim Aufbau, kann die

Scheibenbremse beginnen zu schleifen. Justiere die
Bremsséttel nach oder lasse Dir von Deiner Fahrradwerk-
statt des Vertrauens helfen.

Gr. 2 Gr. 4 Gr. 5

Die nachfolgenden Montageschritte wurden am Modell Kidgoo

demonstriert, sind jedoch auch auf andere kompatible

Modelle anwendbar.
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folgenden Punkten entsprechend einstellen.

RANDELSCHRAUBE AM BREMSSATTEL
Drehe die schwarze Randelschraube am Bremssattel des
gewlnschten Rades heraus, um die Bremskraft zu erhéhen.

RANDELSCHRAUBE AM BREMSHEBEL

Drehe die Randelschraube (1) des Rades, dessen Bremskraft
du einstellen moéchtest, am Bremshebel heraus, um die
Bremskraft zu erhéhen. Drehe die Kontermutter (2) zum
Kontern in Richtung Bremshebel.

NACHSTELLSCHRAUBE AM BREMSSATTEL

Mit dieser Schraube wird der Abstand zwischen Bremsbelag
und Rotor eingestellt. Ein kleinerer Abstand erhoht die
Bremsleistung, ein gréBerer verringert sie. Ein zu geringer
Abstand kann zu Schleifgerauschen fihren. Uber dieser
Schraube befindet sich eine kleine Gewindeschraube.

Diese muss zuerst mit einem 2-mm-Innensechskant-
schliussel gelést und danach wieder angezogen werden.




Disc Brake Addon

The Qeridoo Disc Brake Addon ensures smooth and safe
braking performance. The special brake lever controls two
calipers—one per wheel—and distributes the braking force
evenly on both sides. This makes your trailer more comfort-
able and provides greater control, even at higher speeds or
on uneven terrain.

A WARNING!

+ Please read carefully and keep for future reference. This
manual contains important technical and safety-related
information.

+ Remove all packaging materials and dispose of them in
accordance with local environmental regulations.

+ This product is not intended for use as a children’s toy and
must not be used as such.

« Installation must be carried out according to the instruc-
tions. Improper assembly may result in malfunction or
accidents.

+ Only use the components supplied or approved by Qeri-
doo. Incompatible parts may compromise safety.

- Before use, ensure that the brake is functioning properly.

What you need:

Size 2 Size 4 Size 5

The following assembly steps were demonstrated on the
Kidgoo model but are also applicable to other compatible
models.
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Adjusting the braking effect

TIP!

Place your Qeridoo on its roof and spin both wheels at the same time. Then apply the brake and check whether both
wheels stop simultaneously. If one wheel stops later than the other, you can adjust the braking force accordingly at the
following points.

KNURLED SCREW ON THE BRAKE CALIPER
Turn the black knurled screw on the brake caliper of the
desired wheel outwards to increase the braking force.

KNURLED SCREW ON THE BRAKE LEVER

Turn the knurled screw (1) of the wheel whose braking force
you want to adjust outwards on the brake lever to increa-
se the braking force. Then turn the locknut (2) towards the
brake lever to secure it.

ADJUSTMENT SCREW ON THE BRAKE CALIPER

This screw is used to adjust the gap between the brake pad
and the rotor. A smaller gap increases braking performance,
while a larger gap reduces it. If the gap is too small, rubbing
noises may occur. Above this screw is a small set screw.

It must first be loosened with a 2 mm Allen key and then

retightened after the adjustment.




Kit de mise a niveau pour freins a disque
Le kit de frein a disque Qeridoo assure un freinage regulier
et sdr. Le levier de frein spécial commande deux étriers —
un pour chaque roue — et répartit ainsi la force de freina-
ge de maniere uniforme des deux cotés. Votre remorque
devient ainsi plus confortable et offre un meilleur contréle,
méme a vitesse élevée ou sur terrain irrégulier.

A AVERTISSEMENT !

- A lire attentivement et a conserver pour consultation ulté-
rieure. Ce manuel contient des informations techniques et
de sécurité importantes.

« Retire tous les matériaux d'emballage et jette-les con-
formément aux réglementations environnementales en
vigueur dans ta région.

+ Ce produit nest pas un jouet pour enfants et ne doit pas
étre utilisé comme tel.

- Le montage doit étre effectué conformément aux instruc-
tions. Un montage incorrect peut entrainer des dysfoncti-
onnements ou des accidents.

« Utilise uniquement les composants fournis ou approuves
par Qeridoo. Des piéces incompatibles peuvent compro-
mettre la sécurité.

+ Avant utilisation, assure-toi que le frein fonctionne correc-
tement.

Ce dont vous avez besoin :

Taille 2 Taille 4 Taille 5

Les étapes de montage suivantes ont été démontrées sur le
modele Kidgoo, mais elles s'appliquent également a d’autres
modeles compatibles.
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Réglage de I'efficacité du freinage

ASTUCE !

Placez votre Qeridoo sur le toit et faites tourner les deux roues en méme temps. Tirez ensuite sur le frein et vérifiez si
les deux roues sarrétent simultanément. Si une roue sarréte plus tard que lautre, vous pouvez régler la force de frei-

nage aux points suivants en conséquence.

VIS MOLETEE SUR L’ETRIER DE FREIN
Dévissez la vis moletée noire sur létrier de frein de la roue
souhaitée afin d’augmenter la force de freinage.

VIS MOLETEE SUR LE LEVIER DE FREIN

Dévissez la vis moletée (1) du levier de frein de la roue dont
vous souhaitez régler la force de freinage afin d’augmenter
celle-ci. Serrez ensuite le contre-écrou (2) en direction du
levier de frein pour le bloquer.

VIS DE REGLAGE SUR L’ETRIER DE FREIN

Cette vis permet de régler la distance entre la plaquette

de frein et le rotor. Une distance plus faible augmente la
puissance de freinage, tandis qu’une distance plus grande
la réduit. Une distance trop faible peut provoquer des bruits
de frottement. Au-dessus de cette vis se trouve une petite
vis filetée. Celle-ci doit d’abord étre desserree a laide d’une
clé Allen de 2 mm, puis resserrée ensuite.




Schijfrem-upgradekit

De Qeridoo schijfrem-nakomenset zorgt voor een gelijkma-
tige en veilige remwerking. De speciale remhendel bedient
twee remklauwen — één per wiel — en verdeelt de rem-
kracht daardoor gelijkmatig over beide zijden. Zo wordt je
aanhanger comfortabeler en biedt hij meer controle, ook bij
hogere snelheid of oneffen terrein.

A WAARSCHUWING!

+ Lees dit aandachtig door en bewaar het voor toekomstig
gebruik. Deze handleiding bevat belangrijke technische en
veiligheidsinformatie.

- Verwijder alle verpakkingsmaterialen en gooi deze weg
volgens de milieuregels in jouw regio.

+ Dit product is geen kinderspeelgoed en mag niet als zoda-
nig worden gebruikt.

- De montage mag alleen volgens de instructies worden
uitgevoerd. Onjuiste montage kan leiden tot storingen of
ongelukken.

+ Gebruik uitsluitend de meegeleverde of door Qeridoo go-
edgekeurde onderdelen. Incompatibele onderdelen kunnen
de veiligheid in gevaar brengen.

+ Controleer voor gebruik of de rem correct functioneert.

Wat je nodig hebt:

Maat 2 Maat 4 Maat 5

De volgende montagestappen zijn gedemonstreerd op het
model Kidgoo, maar zijn ook van toepassing op andere com-
patibele modellen.
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Remwerking afstellen

TIP!

Leg je Qeridoo op het dak en draai beide wielen tegelijk rond. Trek vervolgens aan de rem en controleer of beide wielen
gelijktijdig tot stilstand komen. Als één wiel later stopt dan het andere, kun je de remkracht op de volgende punten

dienovereenkomstig afstellen.

RIBBELBOUT OP DE REMKLAUW
Draai de zwarte ribbelbout op de remklauw van het ge-
wenste wiel naar buiten om de remkracht te vergroten.

RIBBELBOUT AAN DE REMHENDEL

Draai de ribbelbout (1) van het wiel waarvan je de rem-
kracht wilt afstellen naar buiten aan de remhendel om de
remkracht te vergroten. Draai vervolgens de contramoer (2)
richting de remhendel om te vergrendelen.

STELSCHROEF OP DE REMKLAUW

Met deze schroef wordt de afstand tussen het remblok en
de rotor ingesteld. Een kleinere afstand verhoogt de rem-
kracht, een grotere afstand vermindert deze. Een te kleine
afstand kan schurende geluiden veroorzaken. Boven deze
schroef bevindt zich een kleine stelschroef. Deze moet
eerst met een 2 mm inbussleutel worden losgedraaid en
daarna weer worden vastgedraaid.




Sada pro dodateénou montaz
kotoucovych brzd

Sada kotoucovych brzd Qeridoo zajistuje rovnomeérné

a bezpecné brzdéni. Specialni brzdova paka ovla-

da dva brzdové tfrmeny — po jednom na kazdé kolo — a
rovnomeérnée rozdeluje brzdnou silu na obé strany. Diky
tomu je vas prives pohodlnéjsi a poskytuje lepsi kontrolu i
pfi vyssi rychlosti nebo nerovnem terénu.

A VAROVANI!

« Precti si prosim pozorné a uschovej pro pozdéjsi pouziti.
Tato prirucka obsahuje dilezité technické a bezpecnostni
informace.

+ Odstran vsechny obalové materidly a zlikviduj je v souladu
s mistnimi predpisy o ochrané Zivotniho prostredi.

+ Tento vyrobek nenf hracka a nesmi byt jako takova
pouzivan.

+ Montaz smi byt provedena pouze podle navodu. Nespravna
montaz mize vést k porucham nebo nehodam.

+ Pouzivej pouze dily dodané nebo schvalené spolec¢nosti
Qeridoo. Neoriginalni dily mohou ohrozit bezpecnost.

+ Pred pouzitim se ujisti, ze brzda spravné funguje.
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Co budete potrebovat:

Velikost 2 Velikost 4 Velikost 5

Nasledujici montazni kroky byly pfedvedeny na modelu
Kidgoo, ale plati také pro jiné kompatibilni modely.

Autorskd prava

Veskera prava k této dokumentaci zlstavaji spole¢nosti
Qeridoo GmbH. Texty, hodnoty a ilustrace v ni obsazené

se nesméji bez povoleni reprodukovat, $ifit, pouzivat pro
konkurencni Ucely nebo zpristupriovat jinym osobam. Pokud
jsou v ramci této dokumentace pouzity jiné nazvy vyrobkd, je
nutné je obecné povazovat za registrované ochranné znamky
prislusného vyrobce.
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Nastaveni brzdného G6&inku

TIP!

Polozte svlij Qeridoo na strfechu a otoc¢te obé kola soucasné. Poté zatahnéte za brzdu a sledujte, zda se obé kola zasta-
vi soucasné. Pokud se jedno kolo zastavi pozdéji nez druhé, mlzete brzdnou silu odpovidajicim zplsobem nastavit na

nasledujicich mistech.

RYHOVANY SROUB NA BRZDOVEM TRMENU
VysSroubujte ¢erny ryhovany Sroub na brzdovéem tfmenu
pozadovaného kola, abyste zvysili brzdnou silu.

RYHOVANY SROUB NA BRZDOVE PACE

Vysroubujte ryhovany Sroub (1) na brzdoveé pace kola, u
kterého chcete nastavit brzdnou silu, abyste ji zvysili. Poté
otocte kontramatku (2) smérem k brzdové pace, aby se
zajistila.

SERIZOVACi SROUB NA BRZDOVEM TRMENU

Timto Sroubem se nastavuje vzdalenost mezi brzdovou
desti¢kou a rotorem. Mensi vzdalenost zvySuje brzdny
vykon, vétsi vzdalenost jej snizuje. Prilis mala vzdalenost
mUze zpUsobovat treci zvuky. Nad timto Sroubem se nach-
azi maly zavitovy Sroub. Ten je nutné nejprve povolit pomoci
2mm imbusoveého klice a poté jej znovu utéahnout.




Zestaw do modernizacji hamulcow
tarczowych

Zestaw hamulcow tarczowych Qeridoo zapewnia row-
nomierne i bezpieczne hamowanie. Specjalna dzwignia
hamulca steruje dwoma zaciskami — po jednym na kazde
koto — i rownomiernie rozktada site hamowania na obie
strony. Dzieki temu przyczepka jest bardziej komfortowa i
zapewnia wiekszg kontrole, nawet przy wyzszej predkosci
lub na nieréwnym terenie.

A OSTRZEZENIE!

* Przeczytaj uwaznie i zachowaj do pdzniejszego wgladu.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i
dotyczace bezpieczenstwa.

- Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i zutylizuj je
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska.

- Ten produkt nie jest zabawka i nie moze byc¢ jako taka
uzywany.

- Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja.
Niewtasciwy montaz moze prowadzi¢ do usterek lub wy-
padkow.

- Uzywaj wytacznie komponentéw dostarczonych lub zat-
wierdzonych przez Qeridoo. Niekompatybilne czesci moga
zagrazac¢ bezpieczenstwu.

+ Przed uzyciem upewnij sie, ze hamulec dziata prawidtowo.
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Co bedzie Ci potrzebne:

Rozmiar 2 Rozmiar 4 Rozmiar 5

Ponizsze kroki montazowe zostaty zaprezentowane na
modelu Kidgoo, ale majg rowniez zastosowanie do innych
kompatybilnych modeli.
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Regulacja skutecznosci hamowania

WSKAZOWKA!

Potdz swoj Qeridoo na dachu i jednoczesnie obro¢ oba kota. Nastepnie nacisnij hamulec i sprawdz, czy oba kota
zatrzymuja sie w tym samym momencie. Jesli jedno z kot zatrzymuje sie pdzniej niz drugie, mozesz odpowiednio

wyregulowac site hamowania w ponizszych punktach.

SRUBA RADE£KOWANA NA ZACISKU HAMULCOWYM
Wykre¢ czarng srube radetkowang na zacisku hamulcowym
wybranego kota, aby zwiekszy¢ site hamowania.

SRUBA RADELKOWANA NA DZWIGNI HAMULCA

Wykrec¢ srube radetkowana (1) na dzwigni hamulca kota,
ktorego site hamowania chcesz wyregulowac, aby ja
zwiekszy¢. Nastepnie dokre¢ nakretke kontrujaca (2) w kie-
runku dzwigni hamulca, aby jg zablokowac.

SRUBA REGULACYJNA NA ZACISKU HAMULCOWYM

Za pomoca tej sruby ustawia sie odlegtos¢ miedzy klockiem
hamulcowym a tarcza. Mniejsza odlegtosc¢ zwieksza site ha-
mowania, wieksza jg zmniejsza. Zbyt mata odlegtos¢ moze
powodowac odgtosy ocierania. Nad tg srubg znajduje sie
mata sruba gwintowana. Nalezy ja najpierw poluzowac za
pomoca klucza imbusowego 2 mm, a nastepnie ponownie
dokrecic.




Soprava na dodatoén montaz
kotGéovych brzd

Sada kotucovych brzd Qeridoo zabezpecuje rovnomerné
a bezpedné brzdenie. Specilna brzdova paka ovlada dva
brzdové strmene — po jednom na kazdé koleso — a rov-
nomerne rozdeluje brzdnu silu na obe strany. Vdaka tomu
je vas prives pohodlnejsi a poskytuje lepsiu kontrolu aj pri
vyssej rychlosti alebo nerovnom teréne.

& UPOZORNENIE!

+ Prosim, precitaj si pozorne a uschovaj pre buduce pouzitie.
Tento navod obsahuje dolezité technické a bezpecnostné
informaécie.

- Odstran vsetky obalové materialy a zlikviduj ich v sulade s
miestnymi ekologickymi predpismi.

- Tento produkt nie je hracka a nesmie sa ako hracka
pouzivat.

+ Montaz musi byt vykonana podla pokynov. Nespravna mon-
taz mdze viest k porucham alebo nehodam.

+ Pouzivaj iba komponenty dodané alebo schvalené
spolo¢nostou Qeridoo. Neoriginalne diely mézu ohrozit
bezpecnost.

+ Pred pouzitim sa uisti, ze brzda funguje spravne.
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Co budete potrebovat:

Velkost 2 Velkost 4 Velkost 5

Nasledujuce montazne kroky boli predvedené na modeli
Kidgoo, no daju sa pouzit aj na iné kompatibilné modely.

Autorské prava

Vsetky prava na tuto dokumentdaciu zostavaju spolo¢nosti
Qeridoo GmbH. Texty, hodnoty a ilustracie v flom obsiahnuté
sa nesmu reprodukovat, sSirit, pouzivat na konkurencné ucely
ani spristupnovat inym osobam bez povolenia. Ak sa v ramci
tejto dokumentéacie pouzivaju iné nazvy vyrobkov, treba ich
vo vSeobecnosti povazovat za registrované ochranné znamky
prislusného vyrobcu.
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Nastavenie brzdného U€inku

TIP!

Polozte svoj Qeridoo na strechu a otocte obidve kolesa naraz. Potom stlacte brzdu a sledujte, ¢i sa obe kolesa zas-
tavia sticasne. Ak sa jedno koleso zastavi neskér ako druhé, mézete brzdnu silu primerane nastavit na nasledujucich

miestach.

RYHOVANA SKRUTKA NA BRZDOVOM STRMENI
Vytocte Ciernu ryhovanu skrutku na brzdovom strmeni
pozadovaného kolesa, aby ste zvysili brzdnu silu.

RYHOVANA SKRUTKA NA BRZDOVEJ PAKE

VytoCte ryhovanu skrutku (1) na brzdovej pake kolesa, kto-
rého brzdnu silu chcete nastavit, aby ste ju zvysili. Nasledne
otocte kontramatku (2) smerom k brzdovej pake, aby ste ju
zaistili.

REGULACNA SKRUTKA NA BRZDOVOM STRMENI

Touto skrutkou sa nastavuje vzdialenost medzi brzdovou
dosti¢kou a rotorom. Mensia vzdialenost zvysuje brzdny
vykon, vacsia ho znizuje. Prilis$ mala vzdialenost méze
spbsobovat trecie zvuky. Nad touto skrutkou sa nachadza
mala zavitova skrutka. Tu je potrebné najskér uvolnit pomo-
cou 2 mm imbusového kluca a potom ju znova dotiahnut.




Kit de actualizacion para frenos de disco
EL kit de freno de disco Qeridoo garantiza un frenado uni-
forme y seguro. La palanca de freno especial controla dos
pinzas, una por rueda, y distribuye la fuerza de frenado de
manera uniforme en ambos lados. Asi, el remolque resulta
mas comodo y ofrece mayor control, incluso a mayor velo-
cidad o en terrenos irregulares.

A {ADVERTENCIA!

- Lee atentamente y conserva este manual para futuras
consultas. Contiene informacion técnica y de seguridad
importante.

+ Retira todos los materiales de embalaje y deséchalos con-
forme a la normativa medioambiental local.

+ Este producto no es un juguete y no debe usarse como tal.

- La instalacién debe realizarse siguiendo las instrucciones.
Un montaje incorrecto puede causar fallos o accidentes.

+ Utiliza unicamente los componentes suministrados o
aprobados por Qeridoo. Las piezas incompatibles pueden
afectar a la seguridad.

+ Antes de usar, asegurate de que el freno funciona correc-
tamente.
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Lo que necesitas:

Talla 2 Talla 4 Talla 5

Los siguientes pasos de montaje se demostraron en el
modelo Kidgoo, pero también son aplicables a otros modelos
compatibles.

Copyright

Todos los derechos de esta documentacion le correspon-

den a Qeridoo GmbH. Los textos, valores e ilustraciones del
documento no pueden reproducirse, distribuirse ni utilizarse
con fines competitivos, ni ponerse a disposicion de terceros
sin autorizacion. Si, en el ambito de esta documentacion, se
utilizan otros nombres de productos, deberan considerarse, en
general, marcas registradas de sus respectivos fabricantes.

Qeridoo GmbH Informacién de soporte
Industriepark Nord 100 Ry, +49 (0) 2683 9466577
53567 Buchholz Lun — Jue: De 9:00 a 12:00
Alemania De 14:00 a 16:00

URL: www.geridoo.de Los horarios pueden variar. Los
Mail: info@geridoo.de horarios actuales estan disponi-
Fax: +49 (0) 2683 9451925 bles en: www.geridoo.de

Ajuste del efecto de frenado

CONSEJO!

Coloca tu Qeridoo boca abajo y gira ambas ruedas al mismo tiempo. Luego acciona el freno y comprueba si ambas
ruedas se detienen simultaneamente. Si una rueda se detiene mas tarde que la otra, puedes ajustar la fuerza de

frenado en los siguientes puntos.

TORNILLO MOLETEADO EN LA PINZA DE FRENO
Gira hacia afuera el tornillo moleteado negro de la pinza de
freno de la rueda deseada para aumentar la fuerza de frenado.

TORNILLO MOLETEADO EN LA PALANCA DE FRENO
Gira hacia afuera el tornillo moleteado (1) de la palanca de
freno de la rueda cuya fuerza de frenado deseas ajustar
para aumentarla. Luego gira la contratuerca (2) hacia la
palanca de freno para bloquearla.

TORNILLO DE AJUSTE EN LA PINZA DE FRENO

Con este tornillo se ajusta la distancia entre la pastilla de
freno y el rotor. Una distancia menor aumenta la potencia
de frenado, mientras que una distancia mayor la reduce.
Una distancia demasiado pequefia puede provocar ruidos
de rozamiento. Encima de este tornillo hay un pequefio
tornillo roscado. Primero debe aflojarse con una llave Allen
de 2 mm y después volver a apretarse.




Opgraderingsscet til skivebremser
Qeridoo-skivebremse-eftermonteringsseettet sikrer en jeevn
og sikker bremsefunktion. Den specielle bremsearm styrer
to bremsekalibre — én pr. hjul — og fordeler bremsekraften
jeevnt pa begge sider. Det ggr din anhaenger mere komfor-
tabel og giver bedre kontrol, selv ved hgjere hastighed eller
ujeevnt terreen.

A ADVARSEL!

+ Laes venligst omhyggeligt og gem til senere brug. Denne
brugervejledning indeholder vigtige tekniske og sikkerheds-
relaterede oplysninger.

+ Fjern alt emballagemateriale og bortskaff det i henhold til
lokale miljgregler.

- Dette produkt er ikke et legetgj og ma ikke bruges som
sadan.

+ Monteringen ma kun foretages i henhold til vejledningen.
Forkert montering kan medfgre funktionsfejl eller ulykker.

+ Brug kun de medfglgende eller Qeridoo-godkendte kom-
ponenter. Inkompatible dele kan forringe sikkerheden.

+ Kontrollér fgr brug, at bremsen fungerer korrekt.
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Det, du skal bruge:

Storrelse 2 Storrelse 4 Starrelse 5

De folgende monteringsskridt blev demonstreret pa Kidgoo-
modellen, men kan ogsé anvendes pa andre kompatible
modeller.

Ophavsret

Alle rettigheder til denne dokumentation forbliver hos Qeridoo
GmbH. Tekster, veerdier og afbildninger, der er indeholdt deri,
ma ikke uden tilladelse mangfoldiggares, gives videre, udnyt-
tes i konkurrencemazessigt gjemed eller gares tilgaengelige for
andre. Hvis der i inden for rammerne af denne dokumentation
anvendes andre produktnavne, s& ma disse som regel betrag-
tes som den pageeldende producents registrerede varemaerker.

Qeridoo GmbH Supportoplysninger

Industriepark Nord 100 Ry, +49 (0) 2683 9466577
53567 Buchholz Man — Tor: 9.00 til 12.00
Tyskland 14.00 til 16.00

URL: www.geridoo.de Tiderne kan variere.
Mail: info@geridoo.de Aktuelle tider findes pa:
Fax: +49 (0) 2683 9451925 www.geridoo.de

Justering af bremseeffekt

TIP!

Leeg din Qeridoo pa taget og drej begge hjul samtidig. Treek derefter i bremsen og se, om begge hjul stopper pa samme
tid. Hvis det ene hjul stopper senere end det andet, kan du justere bremsekraften tilsvarende péa falgende punkter.

RIFLET SKRUE PA BREMSEKALIBEREN
Drej den sorte riflet skrue pa bremsekaliberen pa det
gnskede hjul ud for at gge bremsekraften.

RIFLET SKRUE PA BREMSEGREBET

Drej den riflede skrue (1) p& bremsegrebet for det hjul, hvis
bremsekraft du vil justere, ud for at gge bremsekraften. Drej
derefter kontramgtrikken (2) mod bremsegrebet for at lase
den.

JUSTERSKRUE PA BREMSEKALIBEREN

Med denne skrue indstilles afstanden mellem bremseklodsen
og rotoren. En mindre afstand gger bremseeffekten, mens
en storre afstand reducerer den. En for lille afstand kan
medfgre sleebelyde. Over denne skrue sidder der en lille
gevindskrue. Den skal forst lasnes med en 2 mm unbra-
konggle og derefter spaendes igen.




Kit di aggiornamento per freni a disco

IL kit freno a disco Qeridoo garantisce una frenata unifor-
me e sicura. La leva del freno speciale comanda due pinze
— una per ruota - e distribuisce la forza frenante in modo
uniforme su entrambi i lati. In questo modo il rimorchio
risulta piu confortevole e offre un maggiore controllo, anche
ad alta velocita o su terreni irregolari.

A AVVERTENZA!

- Leggere attentamente e conservare per future consultazio-
ni. Questo manuale utente fornisce informazioni su tutti gli
aspetti tecnici e relativi alla sicurezza.

+ Rimuovere i materiali di imballaggio e smaltirli secondo le
normative ambientali vigenti nella propria regione.

+ Questo prodotto non & un giocattolo e non deve essere
utilizzato come tale.

- Linstallazione deve essere eseguita esclusivamente secon-
do le istruzioni. Un montaggio errato puo causare malfun-
zionamenti o incidenti.

« Utilizzare esclusivamente i componenti forniti o approvati
da Qeridoo. Componenti incompatibili possono compro-
mettere la sicurezza.

+ Prima dell'uso, assicurarsi che il freno funzioni corretta-
mente.
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Cosa ti serve:

Misura 2 Misura 4 Misura 5

Le seguenti fasi di montaggio sono state dimostrate sul
modello Kidgoo, ma sono applicabili anche ad altri modelli
compatibili.

Copyright

Tutti i diritti su questa documentazione sono riservati a Qeridoo

GmbH. Testi, valori e immagini contenuti non possono essere ri-
prodotti, distribuiti, utilizzati a fini concorrenziali o resi accessibili
a terzi senza autorizzazione. Eventuali nomi di prodotti menzio-

nati in questa documentazione sono generalmente da conside-

rarsi marchi registrati del rispettivo produttore.

Qeridoo GmbH Supportinformationen

Industriepark Nord 100 Ry, +49 (0) 2683 9466577
53567 Buchholz Lun. - Gio.: 9 bis 12
Germania 14 bis 16

URL: www.geridoo.de Gli orari possono variare. Gli
Mail: info@geridoo.de orari aggiornati sono disponibili
Fax: +49 (0) 2683 9451925 su: www.geridoo.de

Regolazione dell’efficacia della frenata

SUGGERIMENTO!

Appoggia il tuo Qeridoo sul tetto e fai girare entrambe le ruote contemporaneamente. Aziona poi il freno e verifica che
entrambe le ruote si fermino nello stesso momento. Se una ruota si ferma piu tardi dellaltra, puoi regolare di consegu-

enza la forza frenante nei punti seguenti.

VITE ZIGRINATA SULLA PINZA DEL FRENO
Svita la vite zigrinata nera sulla pinza del freno della ruota
desiderata per aumentare la forza frenante.

VITE ZIGRINATA SULLA LEVA DEL FRENO

Svita la vite zigrinata (1) sulla leva del freno della ruota di cui
desideri regolare la forza frenante per aumentarla. Poi avvi-
ta il controdado (2) verso la leva del freno per bloccarlo.

VITE DI REGOLAZIONE SULLA PINZA DEL FRENO

Con questa vite si regola la distanza tra la pastiglia del freno
e il rotore. Una distanza minore aumenta la potenza frenante,
mentre una distanza maggiore la riduce. Una distanza troppo
ridotta puo causare rumori di sfregamento. Sopra questa
vite si trova una piccola vite filettata. Questa deve essere
prima allentata con una chiave a brugola da 2 mm e poi
nuovamente serrata.




Tarcsafék utélagos felszerelo készlet

A Qeridoo tarcsafék-utolagos készlet egyenletes és bizton-
sagos fékezést biztosit. A specialis fekkar ket féeknyerget
vezérel — egyet-egyet kerékenként —, és a féker6t egyenle-
tesen osztja el mindkét oldalon. igy a vontatmany kényel-
mesebbé valik, és nagyobb iranyithatosagot biztosit, meg
nagyobb sebességnél vagy egyenetlen terepen is.

A FIGYELMEZTETES!

« Kérlek, olvasd el figyelmesen és 6rizd meg késdbbi haszna-
latra. Ez a kézikdnyv fontos mUszaki és biztonsagi tudniva-
lOkat tartalmaz.

« Tavolitsd el a csomagoloanyagokat, és dobd ki 8ket a helyi
kornyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen.

+ Ez a termék nem jaték, és nem hasznalhato jatékként.

+ A beszerelést az Uutmutato szerint kell elvégezni. A hely-
telen 6sszeszerelés hibas muikodéshez vagy balesethez
vezethet.

+ Csak a Qeridoo altal biztositott vagy jovahagyott alkatrésze-
ket hasznald. Az inkompatibilis alkatrészek veszélyeztethe-
tik a biztonsagot.

+ Hasznalat eldtt gydz6ddj meg arrél, hogy a fék megfeleléen
mukodik.
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Ce dont vous avez besoin :

Méret 2 Méret 4 Méret 5

A kovetkezd szerelési lépéseket a Kidgoo modellen mutattak
be, de mas kompatibilis modellekre is alkalmazhatok.

Copyright

A jelen dokumentaciéhoz kapcsolddo valamennyi jog a Qeridoo
GmbH-t illeti meg. A tartalmazott szévegeket, értékeket és
abrakat tilos illetéktelentl sokszorositani, terjeszteni, verseny-
célokra hasznalni vagy masok szamara hozzaférhetévé tenni.
Amennyiben a jelen dokumentaciéban tovabbi terméknevek
szerepelnek, azok rendszerint a mindenkori gyartd bejegyzett
védjegyei.

Qeridoo GmbH Tamogatdasi informéciék

Industriepark Nord 100 Ry, +49 (0) 2683 9466577
53567 Buchholz H - Cs: 9:00-12:00
Németorszag 14:00-16:00

URL: www.geridoo.de Az id6pontok valtozhatnak.
Mail: info@geridoo.de Az aktualis idépontokat itt talalod:
Fax: +49 (0) 2683 9451925 www.geridoo.de

A fékhatas bedllitasa

TIPP!

Forditsd a Qeridoo-t a tetejére, és forgasd meg egyszerre mindkeét kereket. Ezutan huzd be a féket, és nézd meg, hogy
mindkéet kerék egyszerre all-e meg. Ha az egyik kerék késdbb all meg, mint a masik, a fékerét az alabbi pontokon ennek

megfeleléen beallithatod.

RECES CSAVAR A FEKNYERGEN
Csavard ki a fekete recés csavart a kivant kerék feknyergeén,
hogy noveld a fekerdt.

RECES CSAVAR A FEKKARON

Csavard ki a recés csavart (1) annak a keréknek a fékkaran,
amelynek a fékerejét be szeretnéd allitani, hogy noveld a
fekerdt. Ezutan tekerd a kontranyakot (2) a fékkar felé a
rogzitéshez.

ALLITOCSAVAR A FEKNYERGEN

Ezzel a csavarral allithatd be a fékbetet és a rotor kozotti
tavolsag. A kisebb tavolsag noveli a fékerdt, a nagyobb tavolsag
csokkenti azt. A tul kis tavolsag surlodd hangokat okozhat.

A csavar folott egy kis menetes csavar talalhato. Ezt el&szor
egy 2 mm-es imbuszkulccsal meg kell lazitani, majd ezutan
Ujra meg kell huzni.




Nastavitev zavornega ucinka

Komplet za nadgradnjo z disk zavorami Ce dont vous avez besoin :
Komplet kolutnih zavor Qeridoo zagotavlja enakomerno

in varno zaviranje. Posebna zavorna rocica upravlja dva
zavorna celjusta — po enega na vsako kolo — in enakomerno
porazdeli zavorno silo na obe strani. Tako je vasa prikolica

NAMIG!
Postavi svoj Qeridoo na streho in hkrati zavrti obe kolesi. Nato pritisni zavoro in preveri, ali se obe kolesi ustavita hkrati.

Ce se eno kolo ustavi pozneje kot drugo, lahko ustrezno prilagodis zavorno silo na naslednjin mestih.

udobnejsa in ponuja ve¢ nadzora, tudi pri vigjih hitrostih ali Velikost 2 Velikost 4 Velikost 5
neravnem terenu.
=®:® REBRASTI VIJAK NA ZAVORNI CELJUSTI
= = Odvij ¢rni rebrasti vijak na zavorni ¢eljusti izbranega kolesa,
da povecas zavorno silo.

A OPOZORILO! )

+ Prosimo, natan¢no preberi in shrani za pozneje. Ta prirocnik
vsebuje pomembne tehni¢ne in varnostne informacije.

+ Odstrani ves embalazni material in ga zavrzi v skladu z
okoljskimi predpisi v tvoji regiji.

+ Ta izdelek niigrac¢a in se ne sme uporabljati kot taka.

Naslednji koraki montaze so bili prikazani na modelu Kidgoo,
vendar so uporabni tudi za druge zdruzljive modele.

+ Namestitev mora biti izvedena v skladu z navodili. Nepravil- REBRASTI VIJAK NA ZAVORNI ROCICI
na montaza lahko povzroci okvare ali nesrece. Avtorske pravice Odvij rebrasti vijak (1) na zavorni rocici kolesa, pri katerem

- Uporabljaj samo priloZzene ali s strani Qeridoo odobrene Vse pravice do te dokumentacije ostanejo podjetju Qeri- zelis nastaviti zavorno silo, da jo povecas. Nato privij kontra-
komponente. Nezdruzljivi deli lahko ogrozijo varnost. doo GmbH. Besedil, vrednosti in ilustracij, ki jih vsebuje, brez matico (2) proti zavorni rocici, da jo zablokiras.

- Pred uporabo se prepricaj, da zavora deluje pravilno. dovoljenja ni dovoljeno podvajati, distribuirati, uporabljati za

konkurenc¢ne namene ali omogociti dostopa do njih drugim
osebam. Ce so v tej dokumentaciji uporabljena druga imena
izdelkov, jih je obicajno treba obravnavati kot registrirane bla-

govne znamke ustreznega proizvajalca.

NASTAVITVENI VIJAK NA ZAVORNI CELJUSTI

Qeridoo GmbH Podatki o podpori S tem vijakom se nastavi razdalja med zavorno oblogo in
Industriepark Nord 100 Qs +49 (0) 2683 9466577 rotorjem. Manjsa razdalja poveca zavorno moc, vecja pa jo
53567 Buchholz Pon — Cet: Od 9.00 do 12.00 zmanj$a. Premajhna razdalja lahko povzroi drgnjenje ozi-
M 5 0d 14.00 do 16.00 roma zvoke drgnjenja. Nad tem vijakom je majhen navojni
URL: www.qeridoo.de Casi se lahko razlikujejo. vijak. Tega je treba najprej odviti z 2-mm imbus kljugem in
Mail: info@geridoo.de Aktualne ¢ase najdes na:

a nato znova priviti.
Fax: +49 (0) 2683 9451925 www.geridoo.de & P
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Podesavanje ucinka kocenja

Komplet za nadogradnju disk koénica Sto ti je potrebno:
Qeridoo komplet za nadogradnju disk ko¢nica osigurava SAVJET!
ravnor.njemo”i sivgu.mo.kocem:e. Posebna rucica kocnige . Postavi svoj Qeridoo na krov i okreni oba kotaca istodobno. Zatim povuci ko€nicu i provjeri zaustavljaju li se oba kotaca
upravija s dvije ceUusg - pQ[JeSnvom_ na svablfomtkotac$ ; ' u isto vrijeme. Ako se jedan kota¢ zaustavi kasnije od drugog, moze$ odgovarajuce podesiti silu kodenja na sljedec¢im
ravnomjerno rasporeduje silu kocenja na obje strane. Tako - - v mijestima.
vasa prikolica postaje udobnija i pruza bolju kontrolu, ¢ak i VeliCina 2 Veli¢ina 4 Veli€ina 5 '
pri vecim brzinama ili neravnom terenu.

=®:® NAZUBLJENI VIJAK NA CELJUSTI KOCNICE

= = Odvij crni nazubljeni vijak na celjusti koc¢nice Zeljenog

A UPOZORENJE! (4} kotaca kako bi povecao silu kocenja.

« Pazljivo procitaj i sacuvaj za buducu upotrebu. Ovaj
prirué¢nik sadrzi vazne tehnicke i sigurnosne informacije.

+ Ukloni sav ambalazni materijal i odlozi ga prema lokalnim
ekoloskim propisima.

+ Ovaj proizvod nije igracka i ne smije se koristiti kao takva.

Sljedeci koraci montaze prikazani su na modelu Kidgoo, ali se
mogu primijeniti i na druge kompatibilne modele.

+ Ugradnja se smije izvrsiti samo prema uputama. Nepravilna NAZUBLJENI VIJAK NA RUCICI KOCNICE
montaza moze dovesti do kvarova ili nesreca. Autorsko pravo Odvij nazubljeni vijak (1) na rucici ko¢nice kotaca ciju silu

- Koristi iskljucivo dijelove koji su isporuceni ili odobreni od Sva prava na ovu dokumentaciju ostaju tvrtki Qeridoo GmbH. kocenja Zelis podesiti kako bi je povecao. Zatim zavrni kon-
strane Qeridoo-a. Neodgovarajuci dijelovi mogu ugroziti Tekstovi, vrijednosti i ilustracije sadrzane u ovormn dokumentu tramatica (2) prema rucici ko¢nice radi ucvrécivanja.
sigurnost. ne smiju se umnozavati, distribuirati, koristiti u natjecanjima

niti u€initi dostupnima drugima bez ovlastenja. Ako se u ovoj
dokumentaciji koriste nazivi drugih proizvoda, oni se u pravilu
trebaju smatrati registriranim zastitnim znakovima doti¢nog

« Prije upotrebe provjeri radi li ko¢nica ispravno.

proizvodaca.

VIJAK ZA PODESAVANJE NA CELJUSTI KOCNICE

Qeridoo GmbH Informacije o podrsci Ovim se vijkom pode8ava razmak izmedu kocione obloge
Industriepark Nord 100 Ry +49 (0) 2683 9466577 i rotora. Manji razmak povecava snagu koc¢enja, a veci je
53567 Buchholz Pon — Cet: Od 9:00 do 12:00 smanjuje. Premali razmak moze uzrokovati zvukove trenja.
Njernacka 0Od 14:00 do 16:00 Iznad ovog vijka nalazi se mali navojni vijak. Njega je najprije
URL: www.geridoo.de Vrijeme se moze razlikovati. potrebno otpustiti pomocu imbus kljuéa od 2 mm, a zatim
Mail: info@geridoo.de Aktualna vremena mozes

onovno zategnuti.
Faks +49 (0) 2683 9451925 pronaci na: www.geridoo.de P g
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Set de modernizare pentru frane pe disc
Setul de frane pe disc Qeridoo asigura o franare uniforma si
sigurd. Maneta speciala de frand controleaza doua etrie-

re — cate unul pentru fiecare roata — si distribuie uniform
forta de franare pe ambele parti. Astfel, remorca devine mai
confortabila si ofera un control mai bun, chiar si la viteze
mai mari sau pe teren denivelat.

A AVERTISMENT!

- Citeste cu atentie si pastreaza pentru consultari viitoare.
Acest manual contine informatii tehnice si de siguranta
importante.

- Indeparteaza toate materialele de ambalare si arunca-le
conform reglementarilor de mediu locale.

+ Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie folosit ca atare.

+ Montajul trebuie efectuat conform instructiunilor. O asam-
blare incorecta poate duce la defectiuni sau accidente.

+ Foloseste doar componentele furnizate sau aprobate de
Qeridoo. Componentele incompatibile pot compromite
siguranta.

- Tnainte de utilizare, asigura-te ca frana functioneazé corect.
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De ce ai nevoie:

Marimea 2 Marimea 4 Marimea 5

Urmatorii pasi de asamblare au fost demonstrati pe modelul
Kidgoo, dar sunt aplicabili si altor modele compatibile.

Drepturi de autor

Toate drepturile asupra acestei documentatii raman la Qeridoo
GmbH. Textele, valorile si ilustratiile continute nu pot fi repro-
duse, distribuite, utilizate in scopuri concurentiale sau puse

la dispozitia altora far4 autorizatie. In cazul in care, in cadrul
acestei documentatii, sunt utilizate alte denumiri de produse,
acestea trebuie considerate, in general, ca fiind marci inregis-
trate ale producatorului respectiv.

Qeridoo GmbH Informatii de asistentd

Industriepark Nord 100 Ry, +49 (0) 2683 9466577
53567 Buchholz Lu - Jo: 9:00 - 12:00
Germania 14:00 - 16:00

URL: www.geridoo.de Orele pot varia. Orele actuale
Mail: info@geridoo.de sunt disponibile la:
Fax: +49 (0) 2683 9451925 www.geridoo.de

Reglarea efectului de franare

SFAT!

Asaza-ti Qeridoo cu susul in jos si roteste ambele roti simultan. Apoi actioneaza frana si verificd daca ambele roti se
opresc n acelasi timp. Dacad una dintre roti se opreste mai tarziu decat cealaltd, poti regla corespunzator forta de fra-

nare Tn urmatoarele puncte.

SURUB ZIMTAT PE ETRIERUL DE FRANA
Desurubeaza surubul zimtat negru de pe etrierul de frana al
rotii dorite pentru a creste forta de franare.

SURUB ZIMTAT PE MANETA DE FRANA

Desurubeaza surubul zimtat (1) de pe maneta de franad a

rotii a cdrei forta de franare doresti sa o reglezi pentru a

o mari. Apoi roteste piulita de blocare (2) spre maneta de
frana pentru fixare.

SURUB DE REGLAJ PE ETRIERUL DE FRANA

Cu acest surub se regleaza distanta dintre placuta de frana
si rotor. O distantd mai mica mareste puterea de franare, iar
o distantd mai mare o reduce. O distanta prea mica poate
provoca zgomote de frecare. Deasupra acestui surub se afla
un mic surub filetat. Acesta trebuie mai intai slabit cu

o cheie imbus de 2 mm si apoi strans din nou.




KoMnnekT 3a Hagrpa)kaaHe ¢ JUCKOBM
crnupayvku

KoMnnexkTbT Anckosw cnnpadku Qeridoo ocurypsasa
paBHOMEpPHO 1 6e3onacHo cnvpaxe. CheumanHuaT cnmpaden
NOCT ynpaBfaBa [iBa CrvpayHu anapaTa — Mo efjuH Ha BCAKO
Koneno — 1 pasnpenens cnupadHata cuna paBHOMEPHO OT
ABeTe cTpaHu. Taka pemapKkeTo cTaBa no-yfo6HO 1 ocurypsiea
NO-A06BP KOHTPOI, 0PV NMPK NO-BUCOKA CKOPOCT MM HEPaBeH
TEpeH.

A NPEAYNPEXOEHUE!

+ Mons, NpoyeT BHUMATENHO 1 CbhXpaHn 3a OGbAeLLy CrpaBKu.
ToBa pPbKOBOACTBO ChAbpXKa BaXHa TEXHWYECKa U CBbp3aHa
¢ 6e3onacHocTTa MHhopmMaums.

+ INpemaxH BCUYKM ONaKOBbYHM MaTepuani 1 rm n3axsbpn
CbIMaCHO MECTHUTE EKONOTUYHY Pa3nopeadm.

+ TO3M NPOAYKT He € Urpayka 1 He TpAbBa Aa Ce 13non3ea KaTo
Takaga.

+ MoHTaxkbT TpsAbBa Aa ce U3BbPLLN CNOPes MHCTPYKLNMTE.
HenpaBwieH MOHTa) MOXKe fja loBeAe 0 HEWM3MPaBHOCTK
UK 3N0MOSYKMN.

+ M3nonsBai camo npegocTaBenHnTe nan ogobpenn ot Qeridoo
KOMMOHEHTW. HeCbBMeCTUMUTE YacTu MoraT Aia 3acTpaluat
6e30nacHocTTa.

+ Mpean ynoTpeba ce yBepw, Ye cnnpaykaTta hyHKLUMOHMPa
npaBuHO.
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KakBo T1 e Heob6xoaMUMO:

Pasmep 2 Pasmep 4 Pasmep 5

CnefpallmTe CTbMKM 3@ MOHTaX ca IEMOHCTPUPaHN Ha Mojiena
Kidgoo, HO ca MpUnoXXumMm 1 3a pyri CbBMECTUMU MOAESN.

ABTOPCKO NnpaBo

Bcuykm npaBa Bbpxy Tasw AoKyMeHTaums npuHaanexat Ha Qeridoo
GmbH. CbabpyKallyTe ce B Hess TEKCTOBE, CTOMHOCTU U M306paXKeHst
He MoraT ia Ce pa3MHOXaBar, PasnpoCTpaHABaT, U3Mon3ear 3a
KOHKYPEHTHW Lienv Uav Aa ce NpaBaT AOCTbMHM 3a Apyri nLa 6e3
paspeLLeHue. AKO B paMKUTe Ha Tasn JOKYMEHTaLMA Ce U3Mnonssat
[Py HaMMEHOBaHWS Ha NPOAYKTH, Te MO NPaBusIo Ce pasriexaat
KaTo PErnCTpUpPaHn TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUSA MPOU3BOAMTE.
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53567 Buchholz MoH — YeT: ot 9:00 go 12:00
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URL: www.qeridoo.de BpemeTo Moxke aa Bapwvpa.
Mail: info@qeridoo.de AKTyanHuTe YacoBe MOXeLl Aa
Fax: +49 (0) 2683 9451925 HamepwLL Ha: www.geridoo.de

PerynupaHe Ha e¢)eKTMBHOCTTa Ha CNMpayKuTe

CbBET!

MocTaBeTe cBos Qeridoo ¢ NoKpvBa Hafosy U 3aBbPTETE ABETE KOoMena eAHOBPeEMEHHO. Cefl TOBa HaTVUCHETE crivpadkara 1
NpOBEpeTe Aani 1 ABETE KoMena crmpat eHoBPeMEHHO. AKO €[IHOTO KOJENO Crpe Mo-KbCHO OT APYroTo, MOXETe CbOTBETHO

Ja perynumpare cnmpadyHata cuia Ha CnegHnTe TOYKN.

HA3BBEH BUHT HA CMTUPAYHUA AMAPAT
PasBuiiTe YepHMA HasbbeH BUHT Ha CMpaYHunsa anapat Ha
>KEIaHOTO KOMeso, 3a [ia yBenmunTe cnupayHara cua.

HA3BbBEH BUHT HA CMTUPAYHUA JTOCT

Pa3BuiiTe HasboeHWst BUHT (1) Ha CrivpayvHms NoCT Ha
KONEeNoTo, YMATO CrivpadHa cuna uckaTte Aa perynvpaTe, 3a fa
a9 yBenuuute. Cnep ToBa 3aBbpTETE KOHTparaikaTta (2) KbM
CnmMpayHus NocT, 3a fja A GUKcupaTe.

PEFYJIUPALL BUHT HA CMMUPAYHUA ANAPAT

C TO3M BUHT Ce perynmpa pa3cTosiHUeTo Mex/y crvpayHaTa
HaknazKka v potopa. lNo-MankoTo pascTosHWe yBenvyaBa
crnMpayHaTa MOLLIHOCT, @ No-ToNAMOTO s Hamansaea. Tebpae
MasIkoTO pasCTosiHME MOXe Aia A0BE/E A0 LLYMOBE OT TPUEHE.
Hap To31 BUHT ce Hamupa MabK BUHT ¢ pe3ba. Toi Tpsibea
MbPBO [la Ce pasxsiabu ¢ 2 MM LECTOCTEHEH KITHOY U cref]
TOBa OTHOBO /la Ce 3aTerHe.




Kit avaBadpiong yia dStokowppeva

To KLt dlokoppevwy Qeridoo e€ac@alidet ogald Kal AoPAAES
@pevaplopa. O el8IKOG HOXAOG (PPEVOL EAEYXEL OVO dAYKAVER
— pla yla Kdbe Tpoxo — Kal katavepel opolopopea tn duvapn
nednong Kal oTig Vo MAeLPES. ETOL, TO PUHOVAKOUUEVO OOV
ylvetal o dveTo kat TpooepeL KAAUTEPO EAEYXO, AKOUN KAl
o€ PeyaAlTEPEG TaXVTNTEG N AVWHUAAO £6apOC.

A MPOEIAOIOIHZH!

+ AldBaoce MPOCEKTIKA Kal PUAAEE TO yLa HEAAOVTLKH avapopd.
AUTO TO yXeLPIOLO TIEPLEXEL ONUAVTIKES TEXVIKEC KAl
OXETIKEG E TNV A0PAAELA TIANPOPOPLEG.

+ Apaipeoe OAa Ta LALKA CLUOKELAGLAG KAl ATOPPLYE TA
OUPPWVA PJE TOULG TOTUKOVG KAVOVLOPOUG TpooTaotag Tou
TepIBAAAOVTOC.

+ To TpoloY auTo dev elval tatxvidt kal dev pemneL va
XpnolyoroLelTal wg TETOLO.

+ H eykatdotaon mpemnet va yivetat cupguwva e TLg 0dnyleg.

H AavBaopgvn ocuvapuoAdynon UTOPEL va TIPOKAAECEL
OuOAELTOLPYIEG I ATLXAPATAL.

+ Xpnotgoroinoe pJovo e€QPTAPATA TIOU TIAPEXOVTAL ) EXOUV
eykplBet and tnv Qeridoo. Mn cupBatd e€aptripata propet va
Beoouv oe Kivduvo TNV ac@aiela.

+ MpLv arod T xpron, BERaLWcoL OTL TO PPEVO AeLTOLpYEl
owoTaA.
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T xpeladeoat:

NoOpepo 2 NoUpepo 4 Novpepo 5

Ta akoAovba Brpata cuvappoAdynong IapoucLACTNKAY OTO
povtelo Kidgoo, aAAd Loxvouy emiong kat yia dAAa cupBatd
povTeAa.

Copyright

OAa Ta dikalwpaTa TNG Mapovoag TEKUNPLWONG TAPAEVOLY OTNV.
Qeridoo GmbH. Ta meplexopeva Kelueva, TIHES Kal EIKOVES dev.
ETUTPETETAL VA AVTLYPAPOULY, va dlavepnBoly, va xpnotorotnBouy
YLO QVTAYWVLOTIKOUG OKOTIOUG 1 VA KATACTOLV TIPooBActud oe AAAOUG
Xwplg e€ovolodotnon. Edv otnv mapovoa Tekunpiwaon
XpnotJomolobvTal AAAa ovOpATA TIPOLOVTWY, AUTA BEWPOLVTAL CLVHOWGS
WG KATATEBEVTA EUMOPLKA ONUATA TOU EKACTOTE KATACKELAOTH).

Qeridoo GmbH MAnpowopieg vmooTHPLENG
Industriepark Nord 100 Ry, +49 (0) 2683 9466577
53567 Buchholz Ae —TMe:  9:00 ewc 12:00
leppavia 14:00 ewg 16:00

URL: www.geridoo.de OL Wpeg evdeEXeTAL VA SLAPEPOLV.
Mail: info@qeridoo.de TIC TPEXOLOEG WPES Ba TIG BPELS
Fax: +49 (0) 2683 9451925 oto: www.geridoo.de

PuOuion tng anodocng tou ppevapicpatog

2YMBOYAH!

TomoBeTnoe to Qeridoo cou avdmoda Kat yupLoe Kat Toug SUO TPOXOUG TAUTOXpova. Emelta mdtnoe To pPevo Kal deg av Kat
oL dUO TpOXol OTaPATOLY TAVTOXPOVA. AV 0 EvVAC TPOXOG OTAUATA ApyOTEPA ATIO TOV AAAOV, UTToPE(G va puBuicelc avdloya tn

duvapn mednong ota mapakdatTw onueia.

POAEAQTH BIAA XTH AATKANA TON ®PENQN
ZeBidwoe T pavpn podeAwtn Bida otn daykdva Tov PPevou
TOUL eTUBLUNTOL TPOXOUL yLa va AvEACELG T duvaun TeEdnong.

POAEAQTH BIAA XTH MANETA TOY ®PENOY

=eBidwoe tn podeAwTr Bida (1) TN PAvETA TOL PPEVOU TOU
TpoxoU, Tou omolou BEAELG va pubpuicelg Tn duvapn ednong,
yla va tnv avgnoelg. Emetta otpiye to magudadl acgaAong (2)
TIPOG TN PAVETA TOUL (PPEVOL LA VA TO ACPANICELG.

BIAA PYOMIZHX XTH AATKANA TQON ®PENQN

Me autiyv tn Bida pubuideTal n andéotacn HeTAgL Tou
TAKAKLOU PPEVOU Kal TOU pOTopa. MkpOTEPN AMOOTAON
av&dvel Tnv anodoon ednong, evw HeYaAlTEPN AMOCTACN
N petwvel. MoAU pkpr) arnootaon Propel va poKaAeoeL
BopuBoug TPIRAG. Mavw amod avtryv tn Bida BpiokeTal pia
Uikpn Bida pe omelpwpa. AuTr peEMeL pwTa va ALBE( pe éva
KAeLSl Allen 2 mm kal 0Tn cuvexela va oeixTet Eavd.
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LIEFERUMFANG

01. Joggerband

02. Rotor (2x)

03. StandfuB (2x)

04. Bremssattel (2x)

05. Klettbander

06. Bremshebel inkl.
Bremskabeln

07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2TO-CP-BK009 (2x)

09. Endhulse (2x)

CONTENU DE LA LIVRAISON

01. Sangle de jogging

02. Rotor (2x)

03. Pied de support (2x)

04. Etrier de frein (2x)

05. Bandes auto-agrippantes

06. Levier de frein incl.
cables de frein

07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2T0-CP-BKO09 (2x)

09. Douille terminale (2x)

10. Innensechskantschlussel 10.Clé hexagonale

11. Benutzerhandbuch

SCOPE OF DELIVERY
01. Jogger band
02. Rotor (2x)
03. Feet (2x)
04. Brake caliper (2x)
05. Velcro straps
06. Brake lever incl.
brake cables
07.S5-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)
08. S-M2T0-CP-BK009 (2x)
09. End sleeve (2x)
10. Allen key
11. User manual

11. Manuel d’utilisation

LEVERINGSOMVANG

01. Joggingband

02. Rotor (2x)

03. Steunvoet (2x)

04. Remklauw (2x)

05. Klittenbanden

06. Remhendel incl.
remkabels

07.5-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2T0-CP-BK009 (2x)

09. Eindhuls (2x)

10. Inbussleutel

11. Gebruikershandleiding

ZAKRES DOSTAWY

01. Pasek do biegania

02. Rotor (2x)

03. Podstawa (2x)

04. Zacisk hamulca (2x)

05. Paski na rzep

06. Dzwignia hamulca wraz
z linkami hamulcowymi

07.S-M5022-56-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2T0-CP-BK009 (2x)

09. Tulejka koncowa (2x)

10. Klucz imbusowy

11. Instrukcja obstugi

OBSAH BALENIA

01. Bezecky popruh

02. Rotor (2x)

03. Stojanova noha (2x)

04. Brzdovy strmen (2x)

05. Suché pasky

06. Brzdova packa vratane
brzdovych laniek

07.S-M5022-56-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK006 (4x)

08. S-M2T0-CP-BK009 (2x)

09. Koncové objimka (2x)

10. Imbusovy kluc

11. Pouzivatelska prirucka

LEVERINGSOMVANG

01. Joggovaci pas

02. Rotor (2x)

03. Stojanova noha (2x)

04. Brzdovy tfmen (2x)

05. Suche pasky

06. Brzdova paka v¢.
brzdovych lanek

07.S-M5022-56-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2T0-CP-BK0O09 (2x)

09. Koncova objimka (2x)

10. Imbusovy kli¢

11. Uzivatelska prirucka

CONTENIDO DEL ENVIO

01. Correa para correr

02. Rotor (2x)

03. Pie de apoyo (2x)

04. Pinza de freno (2x)

05. Cintas de velcro

06. Palanca de freno incl.
cables de freno

07.5-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2T0-CP-BK0O09 (2x)

09. Manguito terminal (2x)

10. Llave hexagonal

11. Manual de usuario

CONTENIDO DEL ENVIO

01. Joggingrem

02. Rotor (2x)

03. Stgttefod (2x)

04. Bremsekaliber (2x)

05. Velcroremme

06. Bremsegreb inkl.
bremsekabler

07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2T0-CP-BK0O09 (2x)

09. Endehylster (2x)

10. Unbrakonggle

11. Brugervejledning

CONTENUTO DELLA FORNI-
TURA
01. Cinturino da jogging
02. Rotore (2x)
03. Piedino di supporto (2x)
04. Pinza del freno (2x)
05. Fasce in velcro
06. Leva del freno incl.
cavi del freno
07.5-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)
08. S-M2TO-CP-BK009 (2x)
09. Boccola terminale (2x)
10. Chiave a brugola
11. Manuale utente

SZALLITASI TERJEDELEM

01. Futdpant

02. Rotor (2x)

03. Allélab (2x)

04. Féknyereg (2x)

05. Tépézaras szalagok

06. Fékkar, beleértve a
fekbowdeneket

07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08.S-M2T0O-CP-BK0O09 (2x)

09. Végpersely (2x)

10. Imbuszkulcs

11. Hasznalati Utmutato

VSEBINA DOBAVE

01. Trak za tek

02. Rotor (2x)

03. Stojalo (2x)

04. Zavorna Celjust (2x)

05. Pascki na jezka

06. Zavorna rocica vKlj.

zavorne kable

07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08. S-M2TO-CP-BK009 (2x)

09. Koncna tulka (2x)

10. Imbus klju¢

11. Uporabniski priro¢nik
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SADRZAJ ISPORUKE
01. Traka za tréanje
02. Rotor (2x)
03. Noga stalka (2x)
04. KoCiona Celjust (2x)
05. Cicak trake
06. Rucica kocnice
uklj. koc¢ione sajle
07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)
08. S-M2T0-CP-BK009 (2x)
09. Zavrsna Caura (2x)
10. Imbus klju¢
11. Korisnicki prirucnik

CONTINUTUL LIVRARII

01. Banda pentru jogging

02. Rotor (2x)

03. Picior de sprijin (2x)

04. Etrier de frana (2x)

05. Benzi cu arici

06. Maneta de frana incl.

cabluri de frana

07.5-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08.S-M2T0O-CP-BK0O09 (2x)

09. Manson terminal (2x)

10. Cheie imbus

11. Manual de utilizare
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CbAbPXAHUE HA

OOCTABKATA

01. KonaH 3a A>KOrvHr

02. PoTop (2X)

03. OrnopeH Kpak (2x)

04. CnunpadeH anapar (2x)

05. Benkpo neHTn

06. CnnpadeH NocT BKII.
CMMpaYHn Xxuna

07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BKO06 (4x)

08.S-M2T0-CP-BKO009 (2x)

09. KpaiHa BTynKa (2x)

10. LecTocTeHeH KoY

11. PbKOBOACTBO 3a
noTpeéuTens

[MEPIEXOMENO MNMAPAAOXHX

01. lyavtag ya T¢OKLVYK

02. Potopac (2x)

03. 1601 oTnpLENG (2x)

04. Aaykdva ppevou (2x)

05. lyavtecg BeAkpo

06. MaveTa ppevoL CUUTL
KaAWOLWwV ppevou

07.S-M5022-S6-BK035 (4x)
+ W-M50S-10-BK0O06 (4x)

08.S-M2T0-CP-BK009 (2x)

09. TeppaTikn povpa (2x)

10. EEAywvo KAl

11. Eyxelpiblo xprjotn
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QERIDOO GMBH

Industriepark Nord 100
53567 Buchholz
Germany

URL: www.geridoo.de
Mail: info@qgeridoo.de
Fax: +49 (0) 2683 9451925

7¢8081909¢C 8y

HOTLINE
+49 (0) 2683 9466577

Mon. - Thu.: 9 am - 12 pm and
2 pm -4 pm

Times may vary. Current times can be found at:
www.qeridoo.de
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ASSOCIATION MAGASIN  DECHETERIE

quefairedemesdechets.fr

A DEPOSER A DEPOSER

. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil, CAS d

ses accessoires,

piles serecyclent

Art. No.:
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

A_S B N 81 _2 5 I A_S B N SQ _25 Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



